Ogtoszenie nr 542228-N-2020 z dnia 2020-05-21 r.

Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II: Usluga ttumaczenia pisemnego tekstow specjalistycznych oraz korekta
jezykowa na potrzeby pracownikow naukowych Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II z podziatlem na
czesci
OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU - Ustugi

Zamieszczanie ogloszenia: Zamieszczanie obowiazkowe

Ogloszenie dotyczy: Zamowienia publicznego

Zamowienie dotyczy projektu lub programu wspélfinansowanego ze Srodkéw Unii Europejskiej
Nie

Nazwa projektu lub programu

O zamowienie moga ubiegac si¢ wylacznie zaklady pracy chronionej oraz wykonawcy, ktorych dzialalnos¢, lub
dzialalno$¢ ich wyodrebnionych organizacyjnie jednostek, ktére beda realizowaly zamoéwienie, obejmuje
spoleczng i zawodow3 integracje oséb bedacych czlonkami grup spolecznie marginalizowanych

Nie

Nalezy poda¢ minimalny procentowy wskaznik zatrudnienia os6b nalezacych do jednej lub wiecej kategorii, o ktérych
mowa w art. 22 ust. 2 ustawy Pzp, nie mniejszy niz 30%, osob zatrudnionych przez zaktady pracy chronionej lub
wykonawcow albo ich jednostki (w %)

SEKCJA I: ZAMAWIAJACY

Postepowanie przeprowadza centralny zamawiajacy

Nie

Postepowanie przeprowadza podmiot, ktéoremu zamawiajacy powierzyl/powierzyli przeprowadzenie
postepowania

Nie

Informacje na temat podmiotu ktéremu zamawiajacy powierzyl/powierzyli prowadzenie postepowania:
Postepowanie jest przeprowadzane wspdlnie przez zamawiajacych

Nie

Jezeli tak, nalezy wymieni¢ zamawiajacych, ktérzy wspolnie przeprowadzaja postgpowanie oraz podac adresy ich
siedzib, krajowe numery identyfikacyjne oraz osoby do kontaktéw wraz z danymi do kontaktow:

Postepowanie jest przeprowadzane wspolnie z zamawiajacymi z innych panstw czlonkowskich Unii
Europejskiej

Nie

W przypadku przeprowadzania postepowania wspolnie z zamawiajacymi z innych panstw czlonkowskich Unii
Europejskiej — majace zastosowanie krajowe prawo zamowien publicznych:

Informacje dodatkowe:

I. 1) NAZWA | ADRES: Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta 1, krajowy numer identyfikacyjny
51406400000000, ul. Al. Ractawickie 14 ,20-950 Lublin, woj. lubelskie, panstwo Polska, tel. (81) 445 41 59, e-mail
dzp@kul.pl, faks (81) 445 41 63.

Adres strony internetowej (URL): https://bip.kul.lublin.pl/zamowienia-publiczne,16027.html

Adres profilu nabywcy:

Adres strony internetowej pod ktorym mozna uzyska¢ dostep do narzedzi i urzadzen lub formatéw plikow, ktdre nie
sq ogo6lnie dostepne

I. 2) RODZAJ ZAMAWIAJACEGO: Inny (prosze okreslic):

Koscielna szkota wyzsza o pelnych prawach publicznych szkot wyzszych

1.3) WSPOLNE UDZIELANIE ZAMOWIENIA (jezeli dotyczy):

Podzial obowigzkow miedzy zamawiajacymi w przypadku wspolnego przeprowadzania postgpowania, w tym w
przypadku wspolnego przeprowadzania postgpowania z zamawiajacymi z innych panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (ktory z zamawiajacych jest odpowiedzialny za przeprowadzenie postgpowania, czy i w jakim zakresie
za przeprowadzenie postgpowania odpowiadajg pozostali zamawiajacy, czy zamowienie bedzie udzielane przez
kazdego z zamawiajacych indywidualnie, czy zamowienie zostanie udzielone w imieniu i na rzecz pozostatych
zamawiajacych):

1.4) KOMUNIKACJA:
Nieograniczony, pelny i bezposredni dostep do dokumentéw z postepowania mozna uzyskaé pod adresem
(URL)



Nie
https://bip.kul.lublin.pl/zamowienia-publiczne,16027.html

Adres strony internetowej, na ktérej zamieszczona bedzie specyfikacja istotnych warunkéw zamowienia
Nie

https://bip.kul.lublin.pl/zamowienia-publiczne,16027.html

Dostep do dokumentéw z postepowania jest ograniczony - wiecej informacji mozna uzyska¢ pod adresem
Nie

Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu nalezy przesyla¢é:

Elektronicznie

Nie

adres

Dopuszczone jest przestanie ofert lub wnioskow o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu w inny sposob:
Tak

Inny sposéb:

W Sposob pisemny i w sposob elektroniczny

Wymagane jest przestanie ofert lub wnioskow o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu w inny sposéb:
Nie

Inny sposob:

Adres:

Komunikacja elektroniczna wymaga korzystania z narzedzi i urzadzen lub formatéw plikéw, ktore nie s
ogolnie dostepne

Nie

Nieograniczony, petny, bezposredni i bezptatny dostep do tych narzedzi mozna uzyska¢ pod adresem: (URL)

SEKCIJA II: PRZEDMIOT ZAMOWIENIA

I1.1) Nazwa nadana zamo6wieniu przez zamawiajacego: Ustuga tlumaczenia pisemnego tekstow specjalistycznych
oraz korekta jezykowa na potrzeby pracownikow naukowych Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta 11 z
podziatem na czgs$ci

Numer referencyjny: AZP-240/PN-p30/025/2020

Przed wszczeciem postepowania o udzielenie zamowienia przeprowadzono dialog techniczny

Nie

I1.2) Rodzaj zaméwienia: Ustugi

I1.3) Informacja o mozliwos$ci skladania ofert czeSciowych

Zamowienie podzielone jest na czgsci:

Tak

Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu mozna sktada¢ w odniesieniu do:

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do udzielenia lacznie nastepujacych czesci lub grup czesci:

Maksymalna liczba cze$ci zamowienia, na ktore moze zosta¢ udzielone zamowienie jednemu wykonawcy:

6 czesci

11.4) Krétki opis przedmiotu zamowienia (wielkos¢, zakres, rodzaj i ilos¢ dostaw, ustug lub robot budowlanych lub
okreslenie zapotrzebowania i wymagan ) aw przypadku partnerstwa innowacyjnego - okreslenie
zapotrzebowania na innowacyjny produkt, usluge lub roboty budowlane: 1. Przedmiotem zamowienia jest
jednorazowa ustuga tlumaczenia pisemnego tekstow z pedagogiki, etyki i prawa kanonicznego oraz korekta tekstu z
filozofii na potrzeby pracownikow naukowych Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II z podziatlem na
czgsci. 2. Szczegbtowy opis przedmiotu zamowienia zawarto w Zatacznikach nr 1.1 — 1.6 do SIWZ pn. Opis
przedmiotu zamowienia oraz w Zatgczniku nr 5 (dotyczy czesci od 1 do 5) i nr 6 (dotyczy czesci 6) do SIWZ pn.
Wzor umowy. 3. Zamawiajacy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych. Kazda cze$¢ oceniana bedzie oddzielnie.
Wykonawca moze ztozy¢ oferte na jedna, dwie lub na wszystkie cze$ci zamodwienia: Czgs¢ 1 Ustuga thumaczenia
artykutu naukowego z jezyka polskiego na jezyk angielski z zakresu pedagogiki, zgodnie z Zalgcznikiem nr 1.1 do
SIWZ; Cze$¢ 2 Ustuga thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski z zakresu
pedagogiki, zgodnie z Zatacznikiem nr 1.2 do SIWZ; Czg$¢ 3 Ustuga ttumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka
polskiego na jezyk francuski z zakresu pedagogiki, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1.3 do SIWZ; Czgé¢ 4 Ustuga
thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk angielski z zakresu etyki, zgodnie z Zalgcznikiem nr
1.4 do SIWZ; Czgs¢ 5 Ustuga thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka wloskiego na jezyk polski z zakresu
prawa kanonicznego, zgodnie z Zalacznikiem nr 1.5 do SIWZ; Czes$¢ 6 Ustuga korekty jezykowej tekstu
specjalistycznego w jezyku angielskim z zakresu filozofii, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1.6 do SIWZ.



I1.5) Gléwny kod CPV: 79530000-8
Dodatkowe kody CPV:
Kod CPV

79821100-6

I1.6) Calkowita warto$¢ zamowienia (jezeli zamawiajqcy podaje informacje o wartosci zamowienia):

Wartos¢ bez VAT:

Waluta:

(w przypadku umow ramowych lub dynamicznego systemu zakupow — szacunkowa catkowita maksymalna wartos¢ w
catym okresie obowigzywania umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow)

I1.7) Czy przewiduje si¢ udzielenie zamoéwien, o ktéorych mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 i 7 lub w art. 134 ust. 6 pkt
3 ustawy Pzp: Nie

Okreslenie przedmiotu, wielkosci lub zakresu oraz warunkow na jakich zostang udzielone zaméwienia, o ktorych
mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 lub w art. 134 ust. 6 pkt 3 ustawy Pzp:

I1.8) Okres, w ktorym realizowane bedzie zaméwienie lub okres, na ktéry zostala zawarta umowa ramowa lub
okres, na ktory zostal ustanowiony dynamiczny system zakupow:

miesigcach: lub dniach:

lub

data rozpoczecia: lub zakonczenia: 2020-06-26

11.9) Informacje dodatkowe:

SEKCJA I1lI: INFORMACJE O CHARAKTERZE PRAWNYM, EKONOMICZNYM, FINANSOWYM |
TECHNICZNYM

I11.1) WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU

111.1.1) Kompetencje lub uprawnienia do prowadzenia okreslonej dzialalnosci zawodowej, o ile wynika to z
odrebnych przepiséow

Okreslenie warunkow: Zamawiajacy nie okre§la warunkow w tym zakresie.

Informacje dodatkowe

111.1.2) Sytuacja finansowa lub ekonomiczna

Okreslenie warunkow: Zamawiajacy nie okre§la warunkow w tym zakresie.

Informacje dodatkowe

I11.1.3) Zdolno$¢ techniczna lub zawodowa

Okreslenie warunkoéw: Zamawiajacy okresla minimalne warunki dotyczace: — dysponowania osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia: Czgs¢ 1 Ustuga ttumaczenia artykutu naukowego z jezyka polskiego na jezyk angielski z
zakresu pedagogiki. Wykonawca, na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postgpowaniu, winien wykazac¢ w
ztozonym Zataczniku nr 2 do SIWZ pn. Oferta Wykonawcy, ze dysponuje lub bgdzie dysponowat odpowiednim pod
wzgledem kwalifikacyjnym potencjatem kadrowym zdolnym do realizacji zamowienia, w tym przypadku minimum 1
osobg, (minimum 1 thumaczem) ktéra bedzie uczestniczy¢ w wykonaniu zamowienia (bgdzie odpowiedzialna za
jako$¢ swiadczonych ustug), podang z imienia i nazwiska, ktéra: [] posiada do§wiadczenie w thumaczeniu tekstow
naukowych z zakresu pedagogiki; [ w okresie 3 ostatnich lat przed uptywem terminu sktadania ofert, wykonata
samodzielnie ttumaczenie pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski co najmniej 2 (dwdch) tekstéw naukowych z
zakresu pedagogiki opublikowanych w czasopismach lub wydawnictwach naukowych wraz z podaniem w wykazie w
Zalaczniku nr 2 do SIWZ: - Rodzaju i tytulu przettumaczonego tekstu (tytut tekstu w jezyku polskim i angielskim); -
Miejsce publikacji tekstu (tytut czasopisma i/lub wydawnictwa w ktorym tekst zostat opublikowany); - Zakres
tematyczny tekstu; - Podmiot, na rzecz ktorego ustuga thumaczenia zostata wykonana; - Data realizacji ustugi. Cze$¢ 2
Ustuga thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski z zakresu pedagogiki.
Wykonawca, na potwierdzenie spetnienia warunku udzialu w postepowaniu, winien wykaza¢ w ztozonym Zatgczniku
nr 2 do SIWZ pn. Oferta Wykonawcy, ze dysponuje lub bedzie dysponowatl odpowiednim pod wzgledem
kwalifikacyjnym potencjatem kadrowym zdolnym do realizacji zamowienia, w tym przypadku minimum 1 osoba,
(minimum 1 thumaczem) ktéra bedzie uczestniczy¢ w wykonaniu zamowienia (bgdzie odpowiedzialna za jakos¢
$wiadczonych ustug), podana z imienia i nazwiska, ktéra: ] posiada do§wiadczenie w thumaczeniu tekstow
naukowych z zakresu pedagogiki; [/ w okresie 3 ostatnich lat przed uptywem terminu sktadania ofert, wykonata
samodzielnie tlumaczenie pisemne z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski co najmniej 2 (dwoch) tekstow naukowych
z zakresu pedagogiki opublikowanych w czasopismach lub wydawnictwach naukowych wraz z podaniem w wykazie
w Zalaczniku nr 2 do SIWZ: - Rodzaju i tytutu przettumaczonego tekstu (tytut tekstu w jezyku polskim i
hiszpanskim); - Miejsce publikacji tekstu (tytut czasopisma i/lub wydawnictwa w ktoérym tekst zostat opublikowany);
- Zakres tematyczny tekstu; - Podmiot, na rzecz ktoérego ustuga tltumaczenia zostata wykonana; - Data realizacji




ushugi. Czeg$¢ 3 Ustluga ttumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk francuski z zakresu
pedagogiki. Wykonawca, na potwierdzenie spetlnienia warunku udziatu w postepowaniu, winien wykaza¢ w zlozonym
Zataczniku nr 2 do SIWZ pn. Oferta Wykonawcy, ze dysponuje lub bedzie dysponowat odpowiednim pod wzgledem
kwalifikacyjnym potencjatem kadrowym zdolnym do realizacji zamoéwienia, w tym przypadku minimum 1 osoba,
(minimum 1 thumaczem) ktéra bedzie uczestniczy¢ w wykonaniu zamowienia (bedzie odpowiedzialna za jakos$¢
$wiadczonych ustug), podana z imienia i nazwiska, ktéra: [ posiada do§wiadczenie w tlumaczeniu tekstow
naukowych z zakresu pedagogiki; [ w okresie 3 ostatnich lat przed uptywem terminu sktadania ofert, wykonata
samodzielnie thumaczenie pisemne z jezyka polskiego na jezyk francuski co najmniej 2 (dwoch) tekstow naukowych z
zakresu pedagogiki opublikowanych w czasopismach lub wydawnictwach naukowych, wraz z podaniem w wykazie w
Zataczniku nr 2 do SIWZ: - Rodzaju i tytulu przetlumaczonego tekstu (tytut tekstu w jezyku polskim i francuskim); -
Miejsce publikacji tekstu (tytut czasopisma i/lub wydawnictwa w ktorym tekst zostat opublikowany); - Zakres
tematyczny tekstu; - Podmiot, na rzecz ktérego ustuga thumaczenia zostata wykonana; - Data realizacji ustugi. Czes¢ 4
Ustuga thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk angielski z zakresu etyki. Wykonawca, na
potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu, winien wykaza¢ w ztozonym Zataczniku nr 2 do SIWZ
pn. Oferta Wykonawcy, ze dysponuje lub bedzie dysponowat odpowiednim pod wzgledem kwalifikacyjnym
potencjatem kadrowym zdolnym do realizacji zamoéwienia, w tym przypadku minimum 1 osobg, (minimum 1
tlumaczem) ktora bedzie uczestniczy¢ w wykonaniu zamowienia (bedzie odpowiedzialna za jako$¢ swiadczonych
ustug), podang z imienia i nazwiska, ktora: [] posiada doswiadczenie w ttumaczeniu tekstow naukowych z bioetyki
i/lub medycyny i/lub etyki medycznej; [1 w okresie 3 ostatnich lat przed uptywem terminu sktadania ofert, wykonata
samodzielnie thumaczenie pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski co najmniej 3 (trzech) artykutéw naukowych
o zwigzanych z terminologig techniczng z bioetyki i/lub medycyny i/lub etyki medycznej, ktére zostaty opublikowane
w czasopismach zagranicznych i/lub wydawnictwach zagranicznych wraz z podaniem w wykazie w Zataczniku nr 2
do SIWZ: - Rodzaju i tytutu przettumaczonego tekstu (tytut tekstu w jezyku polskim i angielskim); - Miejsce
publikacji tekstu (tytut czasopisma i/lub wydawnictwa w ktorym tekst zostal opublikowany); - Zakres tematyczny
tekstu; - Podmiot, na rzecz ktérego ustuga thumaczenia zostata wykonana; - Data realizacji ustugi. Cze$¢ 5 Ustuga
thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka wiloskiego na jezyk polski z zakresu prawa kanonicznego. Wykonawca,
na potwierdzenie spetlnienia warunku udzialu w postepowaniu, winien wykaza¢ w ztozonym Zataczniku nr 2 do SIWZ
pn. Oferta Wykonawcy, ze dysponuje lub bedzie dysponowat odpowiednim pod wzgledem kwalifikacyjnym
potencjatem kadrowym zdolnym do realizacji zaméwienia, w tym przypadku minimum 1 osobg, (minimum 1
thumaczem) ktora bedzie uczestniczy¢ w wykonaniu zamoéwienia (bgdzie odpowiedzialna za jakos¢ swiadczonych
ustug), podang z imienia i nazwiska, ktora: [ ] posiada doswiadczenie w thumaczeniu tekstoéw naukowych z zakresu
prawa, w tym prawa kanonicznego; [| zna specyfike terminologiczng wtasciwg dla prawniczego jezyka wloskiego; [ |
w okresie 3 ostatnich lat przed uptywem terminu sktadania ofert, wykonata samodzielnie thumaczenie pisemne z
jezyka wloskiego na jezyk polski co najmniej 5 (pigc) tekstow naukowych dotyczacych problematyki prawniczej
opublikowanych w specjalistycznych czasopismach lub wydawnictwach dotyczacych obszaru prawa i/lub prawa
kanonicznego wraz z podaniem w wykazie w Zataczniku nr 2 do SIWZ: - Rodzaju i tytutu przettumaczonego tekstu
(tytut tekstu w jezyku wtoskim i polskim); - Miejsca publikacji tekstu (Tytut np. czasopisma / wydawnictwa, w
ktorym/-¢j tekst zostat opublikowany); - Zakres tematyczny tekstu; - Podmiot, na rzecz ktérego ushuga thtumaczenia
zostata wykonana; - Data realizacji ushugi. Czgs¢ 6 Ustuga korekty jezykowej tekstu specjalistycznego w jezyku
angielskim z zakresu filozofii. Wykonawca, na potwierdzenie spelnienia warunku udzialu w postepowaniu, winien
wykaza¢ w ztozonym Zataczniku nr 2 do SIWZ pn. Oferta Wykonawcy, ze dysponuje lub bedzie dysponowat
odpowiednim pod wzgledem kwalifikacyjnym potencjatem kadrowym zdolnym do realizacji zamowienia, w tym
przypadku minimum 1 osoba, (minimum 1 korektorem jezyka angielskiego) ktora bedzie uczestniczy¢ w wykonaniu
zamoOwienia (bedzie odpowiedzialna za jako$¢ swiadczonych ustug), podang z imienia i nazwiska, ktéra: [ posiada
uprawnienia do nauczania jezyka angielskiego; [ posiada znajomo$¢ stownictwa zwigzanego z filozofig i teologia; [
posiada doswiadczenie w pracy redaktorskiej w czasopi$mie lub wydawnictwie naukowym; [1 dodatkowo punktowane
bedzie ukonczenie studiow z filozofii w jezyku angielskim za granica; [1 posiada minimum 5 — letnie doswiadczenie w
thumaczeniu tekstow w tematyce filozoficznej i teologicznej; w okresie 3 ostatnich lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, wykonata samodzielnie minimum 1 (jedng) ustuge thumaczenia pisemnego z jg¢zyka polskiego na
jezyk angielski tekstu naukowego z dziedziny teologii i/lub filozofii, przyjetego do druku lub opublikowanego na
tamach czasopism punktowanych lub w wydawnictwie z listy MNiSW wraz z podaniem w tabeli w Zatgczniku nr 2
do SIWZ: - Rodzaju i tytutu przethtumaczonego tekstu (tytut tekstu w jezyku polskim i angielskim); - Migjsca
publikacji tekstu (Tytut np. czasopisma / wydawnictwa, w ktorym tekst zostal opublikowany); - Zakres tematyczny
tekstu; - Podmiot, na rzecz ktorego ustuga ttumaczenia zostala wykonana; - Data realizacji ustugi. Zamawiajacy na
kazdym etapie postgpowania o udzielenie zamdowienia publicznego zastrzega sobie mozliwos¢ weryfikacji
kwalifikacji Wykonawcy, a Wykonawca ma obowiazek udostepni¢ na kazde wezwanie Zamawiajacego dokumenty i
za$wiadczenia potwierdzajace posiadanie wymaganego doswiadczenia i kwalifikacji (dotyczy wszystkich czgsci).
Zamawiajacy wymaga od wykonawcow wskazania w ofercie lub we wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postgpowaniu imion i nazwisk 0s6b wykonujacych czynnosci przy realizacji zamowienia wraz z informacjg o



kwalifikacjach zawodowych lub do§wiadczeniu tych osob: Tak

Informacje dodatkowe:

111.2) PODSTAWY WYKLUCZENIA

I11.2.1) Podstawy wykluczenia okreslone w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp

I11.2.2) Zamawiajacy przewiduje wykluczenie wykonawcy na podstawie art. 24 ust. 5 ustawy Pzp Tak
Zamawiajacy przewiduje nastepujgce fakultatywne podstawy wykluczenia: Tak (podstawa wykluczenia okreslona w
art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp)

Tak (podstawa wykluczenia okres$lona w art. 24 ust. 5 pkt 4 ustawy Pzp)

I11.3) WYKAZ OSWIADCZEN SKEADANYCH PRZEZ WYKONAWCE W CELU WSTEPNEGO
POTWIERDZENIA, ZE NIE PODLEGA ON WYKLUCZENIU ORAZ SPELNIA WARUNKI UDZIALU W
POSTEPOWANIU ORAZ SPEINIA KRYTERIA SELEKCJI

Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spelnianiu warunkéw udzialu w postepowaniu

Tak

Oswiadczenie o spelnianiu kryteriow selekcji

Nie

I11.4) WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW , SKEADANYCH PRZEZ WYKONAWCE W
POSTEPOWANIU NA WEZWANIE ZAMAWIAJACEGO W CELU POTWIERDZENIA OKOLICZNOSCI,
O KTORYCH MOWA W ART. 25 UST. 1 PKT 3 USTAWY PZP:

Dokumenty sktadane przez Wykonawce w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamdwienia publicznego: a) odpis z wlasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalno$ci Gospodarczej, jezeli odrgbne przepisy wymagajg wpisu do rejestru w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 5 pkt. 1) ustawy Pzp. 2) Wykonawca zagraniczny (majacy siedzibg lub miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej), zamiast dokumentow wskazanych w punkcie 1) sktada
dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajace, ze: a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadtosci - wystawionego nie wczesniej niz 6
miesi¢cy przed uptywem terminu sktadania ofert.

II1.5) WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW SKEADANYCH PRZEZ WYKONAWCE W
POSTEPOWANIU NA WEZWANIE ZAMAWIAJACEGO W CELU POTWIERDZENIA OKOLICZNOSCI,
O KTORYCH MOWA W ART. 25 UST. 1 PKT 1 USTAWY PZP

I11.5.1) W ZAKRESIE SPEENIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU:

I11.5.2) W ZAKRESIE KRYTERIOW SELEKCJI:

I11.6) WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW SKEADANYCH PRZEZ WYKONAWCE W
POSTEPOWANIU NA WEZWANIE ZAMAWIAJACEGO W CELU POTWIERDZENIA OKOLICZNOSCI,
O KTORYCH MOWA W ART. 25 UST. 1 PKT 2 USTAWY PZP

111.7) INNE DOKUMENTY NIE WYMIENIONE W pkt I11.3) - 111.6)

1.Oferta musi zawiera¢ nastepujgce oswiadczenia i dokumenty: 1) Wypetiony formularz ,,Oferta Wykonawcy”
sporzadzony z wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatacznik nr 2 do SIWZ, zawierajacy w szczeg6lnosci: taczna
cene ofertowa brutto, zobowiagzanie dotyczace terminu realizacji zamdwienia, informacje o dysponowaniu osobami
zdolnymi do wykonania zamowienia, warunkow platnosci, o§wiadczenie o okresie zwigzania ofertg oraz o akceptacji
wszystkich postanowien SIWZ i wzoru umowy bez zastrzezen, a takze informacje dotyczaca firm podwykonawcow
oraz zakresu zadan powierzonego podwykonawcom; 2)O$wiadczenia wskazane w Rozdziale VII ust. 1 pkt 1)1 VII
ust. 2 pkt 1) SIWZ; 3)(jezeli dotyczy) Petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w niniejszym postepowaniu,
w przypadku, gdy dokumenty sktadajace si¢ na oferte nie beda podpisywane przez osobg lub osoby wskazane, jako
osoby upowaznione do reprezentacji Wykonawcy w rejestrze sagdowym lub innym dokumencie wiasciwym dla formy
organizacyjnej Wykonawcy. Z pelnomocnictwa musi jednoznacznie wynika¢, do jakich czynnosci prawnych dana
osoba lub osoby zostaty umocowane. Pelnomocnictwo nalezy ztozy¢ w formie oryginatu lub kopii po§wiadczonej
notarialnie; 2. Wykaz o§wiadczen sktadanych przez Wykonawce w postgpowaniu, w terminie 3 dni od dnia
zamieszczenia przez Zamawiajgcego na stronie internetowej informacji, o ktorych mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp:
1) o$wiadczenie Wykonawcy o przynaleznosci albo braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktore;j
mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23) ustawy Pzp. Oswiadczenie nalezy ztozy¢ zgodnie ze wzorem, stanowigcym Zalacznik nr
4 do SIWZ. W przypadku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej Wykonawca moze ztozy¢ wraz z
o$wiadczeniem dokumenty badz informacje potwierdzajace, ze powigzania z innym Wykonawcg nie prowadzg do
zaktocenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego.

SEKCJA IV: PROCEDURA




IV.1) OPIS

1V.1.1) Tryb udzielenia zamowienia: Przetarg nieograniczony
IV.1.2) Zamawiajacy zada wniesienia wadium:

Nie

Informacja na temat wadium

IV.1.3) Przewiduje si¢ udzielenie zaliczek na poczet wykonania zaméwienia:

Nie

Nalezy poda¢ informacje na temat udzielania zaliczek:

IV.1.4) Wymaga si¢ zlozenia ofert w postaci katalogow elektronicznych lub dolaczenia do ofert katalogow
elektronicznych:

Nie

Dopuszcza si¢ ztozenie ofert w postaci katalogéw elektronicznych lub dotaczenia do ofert katalogéw elektronicznych:
Nie

Informacje dodatkowe:

IV.1.5.) Wymaga sie¢ zlozenia oferty wariantowej:

Nie

Dopuszcza si¢ ztozenie oferty wariantowe;j

Nie

Ztozenie oferty wariantowej dopuszcza si¢ tylko z jednoczesnym zlozeniem oferty zasadniczej:
Nie

IV.1.6) Przewidywana liczba wykonawcéw, ktérzy zostana zaproszeni do udzialu w postepowaniu
(przetarg ograniczony, negocjacje z ogtoszeniem, dialog konkurencyjny, partnerstwo innowacyjne)
Liczba wykonawcow

Przewidywana minimalna liczba wykonawcow

Maksymalna liczba wykonawcow

Kryteria selekcji wykonawcow:

IV.1.7) Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow:

Umowa ramowa bedzie zawarta:

Czy przewiduje si¢ ograniczenie liczby uczestnikow umowy ramowej:

Przewidziana maksymalna liczba uczestnikow umowy ramowej:

Informacje dodatkowe:

Zamowienie obejmuje ustanowienie dynamicznego systemu zakupow:

Adres strony internetowej, na ktérej beda zamieszczone dodatkowe informacje dotyczace dynamicznego systemu
zakupow:

Informacje dodatkowe:

W ramach umowy ramowej/dynamicznego systemu zakupdéw dopuszcza si¢ zlozenie ofert w formie katalogow
elektronicznych:

Przewiduje si¢ pobranie ze ztozonych katalogdéw elektronicznych informacji potrzebnych do sporzadzenia ofert w
ramach umowy ramowej/dynamicznego systemu zakupow:

I1VV.1.8) Aukcja elektroniczna

Przewidziane jest przeprowadzenie aukcji elektronicznej (przetarg nieograniczony, przetarg ograniczony,
negocjacje z ogloszeniem) Nie

Nalezy podac adres strony internetowej, na ktorej aukcja bedzie prowadzona:

Nalezy wskazac elementy, ktorych warto$ci beda przedmiotem aukcji elektronicznej:

Przewiduje si¢ ograniczenia co do przedstawionych wartosci, wynikajace z opisu przedmiotu zamowienia:

Nie

Nalezy poda¢, ktore informacje zostang udostgpnione wykonawcom w trakcie aukcji elektronicznej oraz jaki bedzie
termin ich udostg¢pnienia:

Informacje dotyczace przebiegu aukcji elektroniczne;j:

Jaki jest przewidziany sposob postepowania w toku aukcji elektronicznej i jakie bedg warunki, na jakich wykonawcy
beda mogli licytowaé (minimalne wysoko$ci postgpien):

Informacje dotyczace wykorzystywanego sprzetu elektronicznego, rozwigzan i specyfikacji technicznych w zakresie
potaczen:



Wymagania dotyczace rejestracji i identyfikacji wykonawcow w aukcji elektronicznej:
Informacje o liczbie etapow aukcji elektronicznej i czasie ich trwania:

Czas trwania:
Czy wykonawcy, ktorzy nie ztozyli nowych postapien, zostang zakwalifikowani do nastepnego etapu:
Warunki zamknigcia aukcji elektroniczne;:

IV.2) KRYTERIA OCENY OFERT
1VV.2.1) Kryteria oceny ofert:
1V.2.2) Kryteria

1V.2.3) Zastosowanie procedury, o ktorej mowa w art. 24aa ust. 1 ustawy Pzp (przetarg nieograniczony)
Tak

1V.3) Negocjacje z ogloszeniem, dialog konkurencyjny, partnerstwo innowacyjne

IV.3.1) Informacje na temat negocjacji z ogloszeniem

Minimalne wymagania, ktére musza spetnia¢ wszystkie oferty:

Przewidziane jest zastrzezenie prawa do udzielenia zamowienia na podstawie ofert wstepnych bez przeprowadzenia
negocjacji

Przewidziany jest podzial negocjacji na etapy w celu ograniczenia liczby ofert:

Nalezy poda¢ informacje na temat etapow negocjacji (w tym liczbe etapow):

Informacje dodatkowe

1VV.3.2) Informacje na temat dialogu konkurencyjnego

Opis potrzeb i wymagan zamawiajacego lub informacja o sposobie uzyskania tego opisu:

Informacja o wysokosci nagrod dla wykonawcow, ktorzy podczas dialogu konkurencyjnego przedstawili rozwigzania
stanowigce podstawe do sktadania ofert, jezeli zamawiajacy przewiduje nagrody:

Wstepny harmonogram postgpowania:

Podziat dialogu na etapy w celu ograniczenia liczby rozwigzan:

Nalezy poda¢ informacje na temat etapow dialogu:

Informacje dodatkowe:

1VV.3.3) Informacje na temat partnerstwa innowacyjnego

Elementy opisu przedmiotu zaméwienia definiujgce minimalne wymagania, ktorym musza odpowiada¢ wszystkie
oferty:

Podziat negocjacji na etapy w celu ograniczeniu liczby ofert podlegajacych negocjacjom poprzez zastosowanie
kryteriéw oceny ofert wskazanych w specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia:

Informacje dodatkowe:

IVV.4) Licytacja elektroniczna

Adres strony internetowej, na ktorej bedzie prowadzona licytacja elektroniczna:

Adres strony internetowej, na ktorej jest dostepny opis przedmiotu zaméwienia w licytacji elektronicznej:
Wymagania dotyczace rejestracji i identyfikacji wykonawcow w licytacji elektronicznej, w tym wymagania
techniczne urzadzen informatycznych:

Sposob postepowania w toku licytacji elektronicznej, w tym okreslenie minimalnych wysoko$ci postapien:
Informacje o liczbie etapdéw licytacji elektronicznej i czasie ich trwania:

Czas trwania:

Wykonawcy, ktorzy nie ztozyli nowych postapien, zostana zakwalifikowani do nastepnego etapu:

Termin sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w licytacji elektronicznej:

Data: godzina:

Termin otwarcia licytacji elektronicznej:

Termin i warunki zamknigcia licytacji elektronicznej:

Istotne dla stron postanowienia, ktére zostang wprowadzone do tresci zawieranej umowy w sprawie zamowienia
publicznego, albo ogdlne warunki umowy, albo wzér umowy:

Wymagania dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy:

Informacje dodatkowe:

IV.5) ZMIANA UMOWY

Przewiduje si¢ istotne zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktorej
dokonano wyboru wykonawcy: Tak



Nalezy wskaza¢ zakres, charakter zmian oraz warunki wprowadzenia zmian:

1.Wszelkie informacje dotyczace tresci umowy zwigzane z realizacja zamowienia publicznego 1 warunki, na jakich
Zamawiajacy zawrze umowe¢ z Wykonawca, ktorego oferta zostata uznana za najkorzystniejsza, zostaty zawarte we
wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik nr 5 do SIWZ (dla cze¢éci 1-5) oraz stanowigcym zatacznik nr 6 do SIWZ (dla
czesci 6). 2.Wszelkie dopuszczalne zmiany umowy zostaty wskazane w jej wzorze stanowiacym zatacznik nr 5 do
SIWZ (dla czgsci 1-5) oraz stanowigcym zatacznik nr 6 do SIWZ (dla czgéci 6). 3.Wszelkie zmiany postanowien
umowy moga nastgpic¢ tylko za zgoda obu stron w formie pisemnego aneksu, pod rygorem niewaznosci i nie moga
naruszac art. 144 ustawy Pzp.

1V.6) INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

IV.6.1) Sposob udostepniania informacji o charakterze poufnym (jezeli dotyczy):

Srodki stuzace ochronie informacji o charakterze poufnym

1V.6.2) Termin skladania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu:

Data: 2020-06-01, godzina: 11:00,

Skrocenie terminu sktadania wnioskow, ze wzgledu na pilng potrzebg udzielenia zamoéwienia (przetarg
nieograniczony, przetarg ograniczony, negocjacje z ogloszeniem):

Nie

Wskaza¢ powody:

Jezyk lub jezyki, w jakich moga by¢ sporzadzane oferty lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu
>

1V.6.3) Termin zwiazania ofertg: do: okres w dniach: 30 (od ostatecznego terminu sktadania ofert)

IV.6.4) Przewiduje si¢ uniewaznienie postepowania o udzielenie zaméwienia, w przypadku nieprzyznania
srodkow, ktore mialy by¢ przeznaczone na sfinansowanie calosci lub czeSci zamoéwienia: Nie

I1V.6.5) Informacje dodatkowe:

ZAEACZNIK 1 - INFORMACJE DOTYCZACE OFERT CZESCIOWYCH

Czesé 1 Nazwa: Usluga tlumaczenia artykutu naukowego z jezyka polskiego na jezyk angielski z zakresu

nr: " pedagogiki,

1) Krétki opis przedmiotu zamoéwienia (wielkos¢, zakres, rodzaj i ilos¢ dostaw, ustug lub robot budowlanych lub
okreslenie zapotrzebowania i wymagan) a w przypadku partnerstwa innowacyjnego -okreslenie zapotrzebowania
na innowacyjny produkt, usluge lub roboty budowlane: Cz¢$¢ 1 Ustuga thumaczenia artykutu naukowego z jezyka
polskiego na jezyk angielski z zakresu pedagogiki, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1.1 do SIWZ;

2) Wspélny Stownik Zamoéwien(CPV): 79530000-8,

3) Wartos$¢ cze$ci zaméwienia(jezeli zamawiajacy podaje informacje o wartosci zamowienia):

Warto$¢ bez VAT:

Waluta:

4) Czas trwania lub termin wykonania:

okres w miesigcach:

okres w dniach: 5

data rozpoczecia:

data zakonczenia:

5) Kryteria oceny ofert:

Kryterium Znaczenie
Cena 20,00

Termin realizacji ttumaczenia(30,00

Doswiadczenie ttumacza 50,00

6) INFORMACJE DODATKOWE:

Czesé 2 Nazwa: Usluga thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski z zakresu
nr: " pedagogiki,

1) Krétki opis przedmiotu zamoéwienia (wielkosé, zakres, rodzaj i ilos¢ dostaw, ustug lub robot budowlanych lub
okreslenie zapotrzebowania i wymagan) a w przypadku partnerstwa innowacyjnego -okreslenie zapotrzebowania
na innowacyjny produkt, ustuge lub roboty budowlane: Cz¢s¢ 2 Ustuga ttumaczenia tekstu specjalistycznego z
jezyka polskiego na jezyk hiszpanski z zakresu pedagogiki, zgodnie z Zatagcznikiem nr 1.2 do SIWZ;

2) Wspolny Stownik Zaméwien(CPV): 79530000-8,

3) Warto$¢ czesci zaméwienia(jezeli zamawiajacy podaje informacje o wartosci zaméwienia):



Warto$¢ bez VAT:

Waluta:

4) Czas trwania lub termin wykonania:
okres w miesigcach:

okres w dniach: 10

data rozpoczgcia:

data zakonczenia:

5) Kryteria oceny ofert:

Kryterium Znaczenie
Cena 20,00
Termin realizacji thumaczenia(30,00
Doswiadczenie ttumacza 50,00

6) INFORMACJE DODATKOWE:

Czes¢ 3 Nazwa: Ustuga thumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk francuski z zakresu

nr: " pedagogiki,

1) Krotki opis przedmiotu zamowienia (wielkos¢, zakres, rodzaj i ilos¢ dostaw, ustug lub robot budowlanych lub
okreslenie zapotrzebowania i wymagan) a w przypadku partnerstwa innowacyjnego -okreslenie zapotrzebowania
na innowacyjny produkt, ustuge lub roboty budowlane: Cze¢$¢ 3 Ustuga ttumaczenia tekstu specjalistycznego z
jezyka polskiego na jezyk francuski z zakresu pedagogiki, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1.3 do SIWZ;

2) Wspélny Stownik Zamoéwien(CPV): 79530000-8,

3) Wartos$¢ czesci zaméwienia(jezeli zamawiajacy podaje informacje o wartosci zamowienia):
Wartos$¢ bez VAT:
Waluta:

4) Czas trwania lub termin wykonania:
okres w miesigcach:

okres w dniach: 5

data rozpoczgcia:

data zakonczenia:

5) Kryteria oceny ofert:

Kryterium Znaczenie
Cena 20,00

Termin realizacji thumaczenial30,00

Doswiadczenie ttumacza 50,00

6) INFORMACJE DODATKOWE:

Czesé 4 Nazwa: Ustuga tlumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka polskiego na jezyk angielski z zakresu

nr: " etyki

1) Krotki opis przedmiotu zamowienia (wielkos¢, zakres, rodzaj i ilos¢ dostaw, ustug lub robot budowlanych lub
okreslenie zapotrzebowania i wymagan) a w przypadku partnerstwa innowacyjnego -okreslenie zapotrzebowania
na innowacyjny produkt, ustuge lub roboty budowlane: Cze$¢ 4 Ustuga ttumaczenia tekstu specjalistycznego z
jezyka polskiego na jezyk angielski z zakresu etyki, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1.4 do SIWZ;

2) Wspélny Stownik Zamoéwien(CPV): 79530000-8,

3) Wartos¢ czesci zamowienia(jezeli zamawiajacy podaje informacje o warto$ci zamowienia):
Wartos¢ bez VAT:
Waluta:

4) Czas trwania lub termin wykonania:
okres w miesigcach:

okres w dniach: 6

data rozpoczgcia:

data zakonczenia:

5) Kryteria oceny ofert:



Kryterium Znaczenie
Cena 20,00
Termin realizacji thumaczenia(30,00

Doswiadczenie ttumacza 50,00

6) INFORMACJE DODATKOWE:

Czesé 5 Nazwa: Usluga tlumaczenia tekstu specjalistycznego z jezyka wloskiego na jezyk polski z zakresu prawa
nr: " kanonicznego

1) Krotki opis przedmiotu zamowienia (wielkos¢, zakres, rodzaj i ilos¢ dostaw, ustug lub robot budowlanych lub
okreslenie zapotrzebowania i wymagan) a w przypadku partnerstwa innowacyjnego -okreslenie zapotrzebowania
na innowacyjny produkt, usluge lub roboty budowlane: Cz¢gé¢ 5 Ustuga ttumaczenia tekstu specjalistycznego z
jezyka wloskiego na jezyk polski z zakresu prawa kanonicznego, zgodnie z Zatacznikiem nr 1.5 do SIWZ;

2) Wspélny Stownik Zaméwien(CPV): 79530000-8,

3) Wartos$¢ czeSci zaméwienia(jezeli zamawiajacy podaje informacje o wartosci zamoéwienia):
Warto$¢ bez VAT:
Waluta:

4) Czas trwania lub termin wykonania:
okres w miesigcach:

okres w dniach: 11

data rozpoczgcia:

data zakonczenia:

5) Kryteria oceny ofert:

Kryterium Znaczenie
Cena 20,00
Termin realizacji thumaczenia 30,00
Doswiadczenie thtumacza 40,00
Posiadanie uprawnien ttumacza przysigglego|10,00

6) INFORMACJE DODATKOWE:

Czes¢ nr: 6 Nazwa: Usluga korekty jezykowej tekstu specjalistycznego w jezyku angielskim z zakresu filozofii,

1) Krétki opis przedmiotu zamoéwienia (wielkos¢, zakres, rodzaj i ilos¢ dostaw, ustug lub robot budowlanych lub
okreslenie zapotrzebowania i wymagan) a w przypadku partnerstwa innowacyjnego -okreslenie zapotrzebowania
na innowacyjny produkt, ushuge lub roboty budowlane: Cz¢s¢ 6 Ustuga korekty jezykowej tekstu
specjalistycznego w jezyku angielskim z zakresu filozofii, zgodnie z Zalacznikiem nr 1.6 do SIWZ.

2) Wspélny Stownik Zamoéwien(CPV): 79821100-6,

3) Wartos¢ czesci zamowienia(jezeli zamawiajacy podaje informacje o warto$ci zamowienia):
Wartos¢ bez VAT:
Waluta:

4) Czas trwania lub termin wykonania:

okres w miesigcach:

okres w dniach:

data rozpoczecia:

data zakonczenia: 2020-06-26

5) Kryteria oceny ofert:

Kryterium Znaczenie
Cena 20,00

Potencjal osoby skierowanej do realizacji zamowienia 1{30,00

Potencjal osoby skierowanej do realizacji zamowienia 2|45,00

Studia z filozofii w jezyku angielskim 5,00

6) INFORMACJE DODATKOWE:



